
TO
REPUBLIQUE DU BEMN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET NO 97-IOI DU 28 TEÿRIER 1997

Portant ratifrcation des Accords de

Prêts signés le 23 septembre 1996 entre

la République du Bénin, le Fonds
Africain de Développement et le Fonds

Spécial du Nigéria dans le cadre du
projet " Réaménagement de la route

COTONOU-PORTO-NOVO".

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CFIEF DE L'ETAT,

CHEF DU GOUVERNEMENT,

VU la Loi No 97 -006 du 21 Pévrler 1997 autorisant la ratification des

Accords de Prêts signés le 23 septembre 1996 entre la République du Bénin, le

Fonds Africain de Développement et le Fonds Spécial du Nigéria dans le cadre

du projet "Réaménagement de la route COTONOU-PORTO-NOVO".

VU la proclamation le ler Avril 1996 par la Cour Constitutionnelle des

résultats définitifs de l'élection présidentielle du l8 Mars 1996 ;

VU le Décret N" 96-128 du 09 Avril 1996 portant composition du

Gouvernement ;

DECRETE:

Article 1er: Sont ratifiés , les deux Accords de Prêts signés le 23 septembre 1996

avec le Fonds Africain de Développement et le Fonds Spécial du Nigéria dans le

a

VU la Loi N'90-032 du I I Décembre 1990 portant Constitution de la

République du Bénin ;



]

cadre de la réalisation du projet sus-indiqué pour un montânt total de 16 millions
d'unités de compte, soit environ I 1,8 milliards de Francs CFA et dont les textes se

trouvent ci-joints.

Article 2 : Le présent Décret sera enregistré au Joumal Officiel.

Fait à Cotonou, le 28 FEVRTER 7

Par le Président de la République,
Chef de I'Etat, Chef du Gouvernement,

Le Premier Mini ch é de la CoordinationS

de I'Action Gouve entale et des Relations
ave Institutions,

[à.4,-'.rhni;
/' 'tl

Le Ministre des Travaux Publics
et des Transports.

Le Ministre des Finances,

,,.

I

Adrien HOUNGBEDJI.

Ampliations: PR6AN4 CS 2CC 2CES 2 HAAC ?PMZ MJTPT4MF4MF 4
AUTRES MINISTERES I5 SGG 4 DGBM-DCF-DGTCP-DGDDI5 BN-DAN-DLC
3 GCONB-DCCT-INSAE 3 BCP-CSM-IGAA 3 LINB-ENA-FASJEB 3 JO 1.



ACCORD DE PRET

E}TIRE

LE GOWERNEMBiT DE I"A REPTELIQUE DU BE}{IN

.El

IA BANQIJE AFRICAINE DE DEVELOPPB,IB{T

AGISSANT AU NOJ üJ FONDS SPECIAL DTJ NIGR,IA

(PRCJEI DE REA]'{ENAGEMENT DE IA ROUTE COTONOI'-PORTO-NOVO)

li,



(PROJEI DE RE${BiAGAM{T DE LA RO{,,ÛË COTONOU-PORTO-\OVC)

q

Ito. )r,/ BEiu'RL{-RTE/'96/' 2

Le présent ACC0RD DE PRET (ci-après dénommé ,,1,Àccord") est
conctu le X'U$.l/.rh-o tTgO , entre te GowERÀ,R{E\rr DE LA

REzuBLIQLTE DU BENIN (ci-après dénommé r,I 
' Emprunteur" ) et 1a

BA\QI.JE AFRICAIT\E DE DE\ELOppEIm\tT, agi.ssanr au nom du Fonds

Spécial du Nigéria (ci-après dénommée ',la Banque").

I. ATTEMU QU,aux termes de I'Accord portant création du
Fonds Spécial du Nigéria (ci-après dénommé ,tle Fonds SpéciaI,,)
conclu le 26 Fér,rier 1976 entre 1a République Fédérale du

Nigéria (ci-après dénommé ',le Nigéria',) et la Bânque, celte-ci
a accepté d,administrer au nom du Nigéria les ressources
financières que le I'iigéria met à sa disposition pour être
utilisées à des prêts consentis aux Etats membres de la Baaque,

en rue de contribuer à leur développement économique et social ;

2. ATTEMU QUE 1 'Empmnteur a demandé à la Banque de

financer une partie des coûts en devises du projet de
réaménagement de la route Cotonou -porto-Iiovo (ci-après dénommé

"le projet") tel qu'il est decrit dans 1'Amexe du présent
.{ccord, en lui accordant un prêt jusqu'à concurrence du montant
stipulé c i -après ;

I

3. ATTEIiDU QUE te projet est techniquement réalisable et
économiquement viable ;

4 AITEi\DU QIJE 1e projet répond au\

ia]
objectifs du Fonds

I
(

ACCORN DE PRET

ENTRE

LE GüAER\R,IENT DE LA REPUBLIQUE DU BE!I}-

ET

L\ B.{À,]QUE AFRICAI\M DE!EL0PPE'qL\"I

AGiSSÀ\-T AU ]\'OM DU FO]\DS SPECI.AI DU NIGERIÀ



5. ATTE\DU QUE 1e l'linistère des Travaux fublics et des

Transports sera l'0rgane d'exécution du projet

6. ATTENDU QUE la Banque a accepté d'octroyer ledit prêt
à 1'Emprunteur confo:mément aux clauses et conditions stipulées

ci-après;

EN FOI

ce qui
DE QUoI, les parties au présent Accord sont conYenues de

suit:

,qRTICLE I

CO\NITiO\S GE\ERALES - DEFINITIONS

Section 1.01. Conditions Générales. Les parties au présent

Accord conviennent que toutes 1es dispositions des Conditions

Générales applicables aux Accords de prêt et aux Accords de

garantie conclus par Ia Banque, portant la date du 23 Novembre

1989 (ci-après dénommées "les Conditions Générales") ont la
même portée et produiront les mêmes effets que si e11es étaient
insérées intégralement dans le présent Accord.

Section 1 .02, Définitions. A moins que le contexte ne s'Y

oppose, chaque fois qu'iIs seront utilisés dans le présent

Accor<i, les différents ternes définis dans les Conditions

Générales ont la signification qui y a été indiquée.

ARTICLE 1I

PRET

Section 2.Û1. l'{ûnlant. La Eanque consent à I'Emprunteur sur

les ressources du Fonds Spécial du Nigéria, un prêt en diverses

monrraies con|ertibles d'un rnontant maximum équivalant à six

\(,
mill.ions d'unités de conpte (6.000.000 UC).

-z-
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Section ?.02. Objet. Le prêt servira à financer

des coûts en devises du projet défini à l'.Â'rrnexe I de

Sect ion 2.03 .

catégories de

1'Accorri.

Sect i on

et la
yersés

une pa rt re
I 'Accord .

Le Prêt. Le prêt sera affecté aux diverses

projet confornément à I'amexe II dedépenses du

ARTICLE iII

R.EI\A0URSEI,IENT DU PRINCIP.AI, IN'|ERETS,

Section 3.01. Remboursement du Princ iPal . L'Enrprunteur

remboursera 1e principal du prêt en vingt (20) ans après un

différé dramortissement de cinq (5) ans, à compter de la date

de signature du présent Accord, à raison de quarante (40)

verseDents semestriels et consécutifs. Le premier versement

sera effectué le ler Avril ou le ler Octobre selon cel1e des

deux dates qui suit inm&iatement la fin du différé
d'anortissenent.

Section 5.02. Intérêts, LtEmprunteur paiera un intérêt de

quatre pour cent (4 t) I'an sur les encours successifs du prêt.

Section 3.03, Commission d'enga ement. L'Emprunteur Palera
une commission d'engagement de trois quarts d'uu pour cent
(0,75 t) I'an sur le montant cu prêt non décaissé, cqnmençant à

courir cent vingt (120) jours après 1a date de signature de

I'Accord.

3.04. Echéances. Le principai du prêt, les intérêts
commission d'engagement prérus ci-dessus devront être

tous les six [6) mois ]e ler Avril et ]e ler 0ctobre de

Pf,'1*" 
'*u"

CO\I/ISSIOI.{ D'ENGqGEI'1E}{T ET ECHEANCES
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.{RTICLE IV

CO\DITIOIS PRE\LABLES .{ L'Ê\-TREE E}i \:IGLIEUR

ET AUTRES CO\DITIO\S

Section .1 .CI . Conditions préa1ables à I'entrée en vigueur.

L'entrée en rigueur du présent Accord aux termes de la Section

5.01 des Conditiolls Généra1es est égaLement subordonnée à la
réalisation par I'EmPrunteur des conditions suil'antes :

1)

3)

4)

I'engagement de mettre en Place des

suffisantes pour 1'entretien routier courant

ressources

1'engagement de mettre en

du Fonds routier ;

place 1a nouvelle stnlcture

Ia preuve que 1es accords de financement ont été

signés avec 1es autres bailleurs de fords (BOAD, Fm'

Ktrr-) ou que ces derniers se sont engagés par écrit à

participer au firuncement du projet ;

l'engagement de soumettre à 1a Banque pour examen et

avis les curricula vitae de 1'Ingénieur et des trois
(3) techniciens qui seront détachés auprès de

1'Ingénieur-Conseil Pour le contrôle et 1a

suryeillance des travaux du projet ;

I'engagement d'informer 1a Banque de toutes 1es étapes

de sélection de 1'Ingénieur-Conseil chargé du contrôle

et de la sun'ei1lance des travaux ;

))

b.) I 'engagement de

d'exploi tation i.le

loute:

mettre en

la stat i on de

pl ace. 1a

péage,'pesage

Soc i été

sur la

Y

:)

-V
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7) I'engagement d,âttribuer 1es re r.enus

lrentretien routier et en particulier
route Cotonou-Port o-liot'o.

transmettre anruellement à 1a

budget de 1!entretien routier,
avis;

nets

a

du péage à

celui de 1a

Section 4. 02. Autres conditions. L'Enprunteur devra en outre

mettre en place la nouvelle structure du Fonds
routier, au plus tard Ie 31 Décembre 1996 :

2)

s)

6)

Banque, 1e projet
pour informat i on

de

et

transmettre à la
pour infornation

le rapport de l,étude de péage

avant sa finalisation;
Banque

et avi s

détacher auprès de 1 ' Ingénieur-Conse i 1 au plus tard 1e

3I juillet 1996 un Ingénieur et trois (3) techniciens
routiers, dont 1'expérience et les qualifications
auront été jugés acceptables par Ia Banque ;

affecter anruellement les revenus nets du péage de

route en projet à I'entretien routier courant,
particuLier à celui de la route Cotonou-Porto-Novo ;

la
en

mettre
Société

sur la

en place, au plus
d'exploitation de

route en projet.

1e 51 iiécembre 1998, ia
station de péage/pesage

tard
1a

Section 5.01 . Décai ssements. La Barrque, conformément aux

ARTICLE V

DECAISSEMENTS - DATE DE CLOIÙRE

dispositions de 1'Accord et des Conditions Gérrérales, procédera
à des décaissements en vue de couvrir )es dépenses afférent
au t,iens et services reouis Dour I'exécutton du orojet.

1)

3)

4)

ds

u;
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Section 5.02. Date de clôture. La date du 51 décembre 1999 ou

entre
Section

toute autre date ultérieure qui aura été conÿenue

1'Emprunteur et la Banque est fixée aux fins <ie 1a

9.01 , paragraphe a (iv) des Con<iitions Générales.

.ARTICLE VI

ACQUISITIO§ DES BIE\S

Section 6.01 . L'Emprunteur s'engage à ce que 1es sommes

provenant du prêt ne soient utilisées que pour 1'acquisition

dans 1es territoires des Etats Participants ou Etats menbres,

des biens qui y sont produits ou des services en provenânt (les

termes 'tEtat participant" et "Etat llembre" sont définis à

ltArticle 1. alinéa 1 de I'Accord portant création du Fonds)

Section 6.02. L'acquisition des biens devra se faire comme

suit :

Les travaux de 1a Sectlon deux (2) seront

appel d'offres international, conformément aux

Procédures adoptées par la Banque 1e 15 juin 1989.

acqur. s

Ràg les

par

et

ARTICLE VII

Section 7.0I. Affectation excep tionnelle du prêt. Au cas où de

l'avis de I'Emprunteur et de la Banque, l'exécution du projet

risque d'être conpromi se par une situation exceptioffIelie et

imprévisible, 1a Banque peut imputer sur le prêt Lm montant

maximum de un pour cent (1 t) soit soixante milie unités de

compte (60.000 UC), afin de couvrir les frais d'expertise ou

afférents à toutes mesures nécessaires pour renrédier à ladite
c fsituation. Ces depen Sc S se t c ec t Ue e S S an S t eU r

DISPOSITIO\S DIVERSES

lron que Empnrn



ait à demander au préalable 1es ÿersements corresPondânts,

la Banque notifiera instamment à i'Emprunteur le montant

de cette affectation.

Section 7.02. Représentant autorl se.

mai s

exact

ou toute persoÜIe qu' i I r.lésignera

représentant autorisé de 1'Erçrunteur

14 .05 des Conditions Générales.

Le l.linistre des Finances

par écrit sera Ie

aux fins de Ia Section

Sect ion 7 . 05 . Date de I '.Accord .

considéré en toutes ci rconstances

figure à 1a première page du présent Accord.

Section 7,04. Ariresses prérues. Les adresses suivantes sont

aux fins de ]a Section l-4.01 des Conditions Générales.

Pour 1 'Emprunteur Adresse postale :

Ministère des Fi.nances

B.P. 302 Cotonou

République du BRIIN

Té1ex: (250)50.09

Pour la Banque Adresse postale :

Sanque Af,ricaine de DéveloPpement

0I B.P. 1587

.{BIDJA]i 01

Côte d' Ivoi re

Adresse télégraphique : AFDEV/I.BIDJ.{{

Télex:Z3it7/?3498
Fax: (225) 2l-63-73

Le

comme

présent

conclu à

Accord sera

1a date qui

r
M
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À FoI DE QuoI , 1a Banque et I'Emprunteur' agrssant par

I'entremise de leurs représentants autorisés respectifs' ont

signé 1e présent Accorci en deux exemplaires faisant également

foi, en français, à la date indiquée en première page'

POUR LE GOU\'ER\EIE\-T DE LA REPUELIQUE

DU EENlr"

HE}iS.Lq HOISE

t{i!'ii3T.D.E DES iIliÀ\CES

POUR LA B.ANQUE .AFRICAINE DE DEVELOPPE]'{E]'IT

A.0. s.{\GoltAhA

\'1CE-PRTSiDENT

C.I . FALL

SECRE-IAIRE GENERAL

(_ I(1CERTIFIE P.r-[": a



ANNEIE I

DESCRIPTION DU PROJET

Les composantes du projet sont les sui.\,antes :

A: Traraux

1. Les t rat'aux d'aménagement d,un tronçon routier de 1g,J0
km comportant deux chaussées à <ieux (2) voies chacune entre
Cotonou et Sémé, y compris 1'aménagement d!une station de
pesage/péage;

2) Ies travaux de réaménagement de 9,4 km d'une route
existante à deu (2) voies entre Séme et Porto-Novo.

B ; Contrô1e et surveillance des travaux

C : Audit du projet.

Ia Banque cofinance la composante A relative aux travaux,

V

t:
I

tr

liil

:'/.
.'a/

-9-
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A\}';EXE II

Liste des catégories des dépenses

La présente .Annexe indique 1es catéSories

(en miliiers UC) à financer sur les ressources

1'affectation de ces ressources à chaque catégorie

de dépenses

du prêt et ,

)'lcntant du ret
en Deyi sesCatégor ies

A Traraux § éqlipenent s

Section 2 5,08

B. Contrôle & sun'eil1ance 0,00

C. Audit du projet 0 00

0,92

TOTA]-

V

Non aIloués

6, 00


